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Composition CS sortie frontale
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Hauteur du batiment | - py_2075mm HT—3175mm HT—550mm HT—825mm HT—1925 mm HT—3025 mm
en metre BASE CS2 BASE CS3 R2 R3 R7 R11 CHVS
Nbr Barreaux 7 11 2 3 7 1" -

REF. Mini. Maxi. 24,00 kg 31,94 kg 2,60 kg 770 kg 14,50 kg 21,86 kg 16,70 kg MASSE (KG)
CS 20 1,80 2,05 1 24,00
CS 25 2,35 2,60 1 1 26,60
CS 28 2,63 2,88 1 1 31,70
CS 31 2,90 3,15 1 31,94
CS 33 3,18 3,43 1 1 1 34,30
CS 36 3,45 3,70 1 1 34,54
CS 39 3,73 3,98 1 1 39,64
CS 42 4,00 4,25 1 1 2 42,00
CS 44 4,28 4,53 1 1 1 42,24
CS 47 4,55 4,80 1 2 47,34
CS 50 4,83 5,08 1 1 46,44
CS 52 5,10 5.3 1 1 2 49,94
CS 55 5,38 5,63 1 1 1 49,04
CS 58 5,65 5,90 1 1 1 54,14
CS 61 5,93 6,18 1 1 53,80
CS 63 6,20 6,45 1 1 1 1 56,74
CS 66 6,48 6,73 1 1 1 56,40
CS 69 6,75 7,00 1 1 1 61,50
CS 72 7,03 7,28 1 1 2 1 64,44
CS 74 7,30 7,65 1 1 1 1 64,10
CS 77 7,58 7,83 1 1 2 68,64
CS 80 7,85 8,10 1 1 1 68,30
CS 83 8,13 8,38 1 1 1 3 1 102,44
CS 85 8,40 8,65 1 1 2 1 1 102,10
CS 88 8,68 8,93 1 1 2 1 1 107,20
CS 91 8,95 9,20 1 1 2 1 106,86
CS 94 9,23 9,48 1 1 1 2 1 1 109,80
CS 96 9,50 9,75 1 1 1 2 1 109,46
CS 99 9,78 10,03 1 1 1 2 1 114,56
CS 102 10,05 10,30 1 1 2 2 1 1 117,50
CS 105 10,33 10,58 1 1 1 1 2 1 117,16
CS 107 10,60 10,85 1 2 1 2 1 122,26
CS 110 10,88 11,13 1 2 2 1 121,36
CS 113 11,15 11,40 1 1 1 3 1 1 124,30
CS 116 11,43 11,68 1 1 2 2 1 123,96
CS 118 11,70 11,95 1 1 2 2 1 129,06
CcS 121 11,98 12,23 1 1 2 3 1 1 132,00
CS 124 12,25 12,50 1 1 1 3 2 2 162,86
CS 127 12,53 12,78 1 2 3 2 2 167,96
CS 129 12,80 13,05 1 4 2 2 167,06
CS 132 13,08 13,33 1 1 2 3 2 2 170,56
CS 135 13,35 13,60 1 1 4 2 2 169,66
CS 138 13,63 13,88 1 1 4 2 2 174,76
CS 140 13,90 14,15 1 1 2 5 1 2 177,70
CS 143 14,18 14,43 1 1 1 4 2 2 177,36
CS 146 14,45 14,70 1 2 4 2 2 182,46
CS 149 14,73 14,98 1 5 2 2 181,56
CS 151 15,00 15,25 1 1 1 6 1 2 184,50
CS 154 15,28 15,563 1 1 5 2 2 184,16
CS 157 15,55 15,80 1 1 5 2 2 189,26
CS 159 15,83 16,08 1 1 2 6 1 2 192,20
CS 162 16,10 16,35 1 1 1 5 2 2 191,86
CS 165 16,38 16,63 1 2 5 2 2 196,96
CS 168 16,65 16,90 1 6 2 2 196,06
CS 170 16,93 17,18 1 1 1 7 1 2 199,00
CS 173 17,20 17,45 1 1 6 2 2 198,66
CS 176 17,48 17,73 1 1 6 2 2 203,76
CS 179 17,75 18,00 1 1 2 7 1 2 206,70
CS 181 18,03 18,28 1 1 1 6 2 2 206,36
CS 184 18,30 18,55 1 2 7 2 3 242,66
CS 187 18,58 18,83 1 1 6 3 3 242,32
CS 190 18,85 19,10 1 1 2 7 2 3 245,26
CS 192 19,13 19,38 1 1 1 6 3 3 244,92
CS 195 19,40 19,65 1 2 6 3 3 250,02
CS 198 19,68 19,93 1 7 3 3 249,12
CS 201 19,95 20,20 1 1 1 8 2 3 252,06
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Composition CS SL (sortie latérale)
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Hauteur du batiment | yr_2075 mm HT 3175 mm HT 550 mm HT 825 mm HT 1925 mm HT 3025 mm
on metre BASE CS2 SL|BASE CS3 SL R2 R3 RT R11 CHVS

Nbr Barreaux 12 16 2 3 7 11 -

REF. Mini. Maxi. 25,06 kg 32,60 kg 2,60 kg 7,70 kg 14,50 kg 21,86 kg 16,70 kg MASSE (KG)
CSSL 20 1,80 2,05 1 25,06
CSSL 25 2,35 2,60 1 1 27,66
CSSL 28 2,63 2,88 1 1 32,76
CSSL 31 2,90 3,15 1 32,60
CSSL 33 3,18 3,43 1 1 1 35,36
CSSL 36 3,45 3,70 1 1 35,20
CSSL39 3,73 3,98 1 1 40,30
CSSL 42 4,00 4,25 1 1 2 43,06
CSSL 44 4,28 4,53 1 1 1 42,90
CSSL 47 4,55 4,80 1 2 48,00
CSSL 50 4,83 5,08 1 1 47,10
CSSL 52 5,10 5,35 1 1 2 50,60
CSSL 55 5,38 5,63 1 1 1 49,70
CSSL 58 5,65 5,90 1 1 1 54,80
CSSL 61 5,93 6,18 1 1 54,46
CSSL 63 6,20 6,45 1 1 1 1 57,40
CSSL 66 6,48 6,73 1 1 1 57,06
CSSL 69 6,75 7,00 1 1 1 62,16
CSSL 72 7,03 7,28 1 1 2 1 65,10
CSSL 74 7,30 7,55 1 1 1 1 64,76
CSSL 77 7,58 7,83 1 1 2 69,30
CSSL 80 7,85 8,10 1 1 1 68,96
CSSL 83 8,13 8,38 1 1 1 3 1 103,10
CSSL 85 8,40 8,65 1 1 2 1 1 102,76
CSSL 88 8,68 8,93 1 1 2 1 1 107,86
CSSL 91 8,95 9,20 1 1 2 1 107,52
CSSL 94 9,23 9,48 1 1 1 2 1 1 110,46
CSSL 96 9,50 9,75 1 1 1 2 1 110,12
CSSL 99 9,78 10,03 1 1 1 2 1 115,22

CcSSL102 | 70,05 10,30 1 1 2 2 1 1 118,16
CSSL 105 10,33 10,58 1 1 1 1 2 1 117,82
CSSL 107 10,60 10,85 1 2 1 2 1 122,92
CSSL 110 | 70,88 11,13 1 2 2 1 122,02
CSSL 113 11,15 11,40 1 1 1 3 1 1 124,96
CSSL 116 11,43 11,68 1 1 2 2 1 124,62
CcSSL118 | 11,70 11,95 1 1 2 2 1 129,72
CSSL121 | 17,98 12,23 1 1 2 3 1 1 132,66
CSSL 124 12,25 12,50 1 1 1 3 2 2 163,52
CSSL 127 | 12,53 12,78 1 2 3 2 2 168,62
CSSL129 | 12,80 13,05 1 4 2 2 167,72
CSSL 132 13,08 13,33 1 1 2 3 2 2 171,22
CSSL 135 13,35 13,60 1 1 4 2 2 170,32
CSSL 138 | 73,63 13,88 1 1 4 2 2 175,42
CSSL 140 13,90 14,15 1 1 2 5 1 2 178,36
CSSL 143 14,18 14,43 1 1 1 4 2 2 178,02
CSSL 146 | 14,45 14,70 1 2 4 2 2 183,12
CSSL 149 14,73 14,98 1 5 2 2 182,22
CSSL 151 15,00 15,25 1 1 1 6 1 2 185,16
CSSL154 | 1528 15,53 1 1 5 2 2 184,82
CSSL 157 | 1555 15,80 1 1 5 2 2 189,92
CSSL159 15,83 16,08 1 1 2 6 1 2 192,86
CSSL162 | 16,10 16,35 1 1 1 5 2 2 192,52
CSSL 165 | 16,38 16,63 1 2 5 2 2 197,62
CSSL 168 16,65 16,90 1 6 2 2 196,72
CSSL 170 16,93 17,18 1 1 1 7 1 2 199,66
CSSL173 | 17,20 17,45 1 1 6 2 2 199,32
CSSL 176 17,48 17,73 1 1 6 2 2 204,42
CSSL 179 17,75 18,00 1 1 2 7 1 2 207,36
CSSL 181 | 17803 18,28 1 1 1 6 2 2 207,02
CSSL184 | 1830 18,55 1 2 7 2 3 243,32
CSSL 187 18,58 18,83 1 1 6 3 3 242,98
CSSL190 | 7885 19,10 1 1 2 7 2 3 245,92
CSSL192 | 19,13 19,38 1 1 1 6 3 3 245,58
CSSL 195 19,40 19,65 1 2 6 3 3 250,68
CSSL 198 | 179,68 19,93 1 7 3 3 249,78
CSSL 201 | 7995 [ 20,20 1 1 1 8 2 3 252,72
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Composition montants renforcés

Montants Renforcés Sortie Frontale

REF.

Kit Fixation sol
(002900041)

Kit renfort 4 CS
(002910013)

Kit renfort 6 CS
(002910012)

CS 20

1

CS 25

CS 28

-

CS 31

CS 33

CS 36

CS 39

CS 42

CS 44

CS 47

CS 50

CS 52

CS 55

CS 58

CS 61

— o | | | | | | | | | | e | |-
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Montants Renforcés Sortie Latérale

REF.

Kit Fixation sol
(002900041)

Kit renfort 4 CS
(002910013)

Kit renfort 6 CS
(002910012)

CSSL 20

1

1

CSSL 25

1

CSSL 28

1

CSSL 31

CSSL 33

CSSL 36

CSSL39

CSSL 42

CSSL 44

alalnn

CSSL 47

CSSL 50

CSSL 52

CSSL 55

CSSL 58

CSSL 61

— e | | | | e | | e | | | | e | |-

alalnn

WIWININ|W|IWININ[=[=IN|N|=
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Présentation des accessoires

Panneau de condamnation

i i Verrouillage d'acceés pivotant
Palier de sortie haut P! .
Réf : CSPC

Ref : CPSH 60 et CPSH 1000 Ref : CVAP

Echelle de redescente
Réf : CS-ECHRED

selon modéle

Pattes de fixation bardage
Réf : CSPFB

Patte de fixation Crosse escamotable
Ref : CSPF

\

Echelle de base coulissante

Pattes de fixation réglable Réf - CS EBC 2

Réf : CSPFR

-

T L -

Montants renforcés
Réf : CSMR 4 ET CSMR 6

|

Kit changement de volée
Ref . CHVS

Palier de sortie latérale
Réf : CPSL 60 et 100

AVARMMARALARAWARN

Palier de repos amovible
Ref - CSPRA

WAV TSN T Y

A
s

e A

Fixation haute blindage
Réf : CSPFBLIND

.Y

Modules de base Modules de réhausse

Fixation murale

(en cas de montants renforcés) 2

(en cas de montants renforcés)

seconceeron ULTIRANLLU 06-08-FR-070_D




Rappels de réglementation

Les échelles a crinolines sont régies par la norme NF E85-016.

Au dessus de 8m de hauteur a franchir, I'échelle devra comporter un changement de
volée. Dans ce cas, les changements de volées ne pourront pas excéder une hauteur
de 6m. Les échelles doivent étre équipées d’un portillon de sortie.

1

RN

1100 min

—

200 min

\
|
N

oo\ oooo

2

o9 9 9 oy

[=]

3000f
max|of

1500 max

2200 min
3000 max

%
/
il

c) Vue de profil

Le montage et I'utilisation des échelles a crinolines ne peuvent étre faits que par des
personnes familiarisées avec les présentes instructions de montage et d'utilisation.

Il est indispensable de suivre strictement ces instructions.

Le montage et démontage doivent étre faits de préférence par 2 monteurs
correctement équipés (port d’EPI).
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Echelle a crinoline sortie frontale

MONTAGE

1-1. Crosses de sortie 1-2. Portillon

Montage au sol .

i (A
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. |
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1-4. Pattes de fixation murale
~ =

,’[/‘
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P *a)
Yo { 15150 B1 8X50 (A,
- s b
[n&il b ta { Al x

P | (K . M
= il ~
. it § ) 15202 RI L8} &
" 2, =
Sy oy { 7
\"' ¥ 4 ) fo)
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0
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e

‘
™

Les pattes de

o fixation doivent étre
~ posées a intervalles

réguliers en prenant

compte des

obstacles.
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Echelle a crinoline sortie frontale

MONTAGE

1-5. Demi-arceaux hauts et inférieurs L'espace entre deux niveaux

d’arceaux ne doit pas dépasser 1,5m
15150 BI 8X50|
16367 LIAISON ARCEAU INOX|
_
("

| 15512 EAI §

1,5m maxi

N p—

Gt o”

F' ~ N
15020 VI 8X20|

__.\ \v--'

15020 VI 8X20

-
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Echelle a crinoline sortie frontale

MONTAGE

1-7. Fixer le module au mur - —

{ o o i[?] [ 1 & El_ﬁ

Les chevilles ou
autres fixations ne
sont pas fournies.

_ Lavisserie est a

adapter en N — g =
fonction du type .
de support.

1 I

1-8. Liaison avec les échelles 1-9. Liaison avec les filants inférieurs
inférieures
/ ./m 2 15020 VI 8X20

N ., 1
: < .
15202 RI LY : Ve
9:
™,
) (/T

\'u | .T

15203 RI JZ 8|
15512 EA|

1

i

i

i

b .
V@)
£
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Echelle a crinoline sortie frontale

Changement de volée

1-A-1. Palier CHVS 1-A-2. Retrais protection

]
U\ 3 3
- .".
1 [
LIS
3 A
N 4

Retirer ou couper les protections pour un passage
de 2m de hauteur

1-A-4. Retrais protection

; \'\.
; ¥
J R
) N
- 'ACJ
- e ) 15150 BI BX50
| I~
g ;,'
.
s b 15202 RI L§
-
ol
15512 EAI § |
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Echelle a crinoline sortie frontale

Changement de volée

1-A-5. Pattes liaisons arceaux 1-A-6. Pattes liaisons arceaux

~
i/~

l( i
\ S

//} " Montage CHVS fini
UNE CONCEPTION I'I-TI“\I-I' 06-08-FR-070_D
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Echelle a crinoline sortie frontale

MONTAGE

1-10. Bouchons filants inférieurs 1-11. Manchon échelle basse

16150 BI 8X5()
k -‘..

A

15202 Ri L8|

_15202 RI L

~
~A
LA, -~
A -
G/
L %
O
9
3 <
N

14+

F7y

15512 EAI 8|

17109 RENTRANT 40X15]

1-12. Retrait centreur

Si besoin, il est possible de démonter les centreurs
de I'échelle basse en retirant les 4 rivets

T
— &
0
yY . A
I |
ISO 14122-4 NF E85-016
T Mini =100mm L i Mini = /
Maxi = 400mm | | 117" | Maxi =300mm
’ v v
Sol
UNE CONCEPTION lll_Tl“\l_I' 06-08-FR-070_D
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Echelle a crinoline sortie frontale

Option palier CPSH

1-B-1. Montage palier 1-B-2. Marche paliére/support portillon

Montage au sol | "

=74

.'l'.
." .
. N
’_f‘ ’-’ -155‘10
.’l .".
0 4 le

L
hd

1-B-3. Palier/Echelle _ 1-B-4. Palier/Portillon

15145 BI AX45)
'|~\
T
A :
)

15145 Bl 8X4! ;
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1a-




Echelle a crinoline sortie frontale

Option palier CPSH

1-B-5. Montage palier 1-C-1. Option échelle redescente

=

.
® o'my - ]
T ] .. %
)
15512 EAl § .’—’ 15160 BI 8X60
f i
b o
# AT
."
-
v

[12142003 ENTRETOISE ALU @ 12 LG 10]

3
. ]
o

» T Ty
[Ezeny
7‘
\ -~
1 -
i )
o

30 4 Z

Poser le palier sur 'acrotere
et fixer I'échelle, puis
continuer le montage

des échelles et protections o

I H £

inférieures

= > ‘\/
Percer en @ 8,5mm, la patte /

d’appui mural ainsi que le

o - ’A
41 21T montant d’échelle

1-D-1. Palier de repos

g e e it o K Ly =
;

15512 EAI B

I h
06-08-FR-070_D
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Echelle a crinoline sortie latérale (CS SL)

A

2-1. BASE 2 SL 2-2. BASE 3 SL

Montage au sol “\_",.,_’.’_, !
S,
]{\
‘/‘ \ S

Fo-
£ .
b -
s E
2 "~ (=
. - L
~ .
£ ey Mg -7
~ £ - -
< % -
~ L& >
el -
b Rt 1 -
~ Ed -
~
. -
- L)
5 1|
12142015 ENTRETOU 1, M|
G [12142015 ENTRETOISE ALU @ 12 LG 28 5M|
A :
=, :
bt ~ 15145 BI 8X4: P -
~ & e (=
(~ >3 i
¥ ~ N~ BA =
~ S5 EN ~
~ % e
= ~
< s = 2
\v\ ~ ~
~ KA ~
s
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Echelle a crinoline sortie latérale (CS SL)

MONTAGE

2-4. Support portillon (Sortie gauche) | 2-4. Support portillon (Sortie droite)
~ . = —

> 4
& 2 S
T P i SR
~_ & N
I~
Men. ¢ J
g 15150 Bl 8X50
- :

2-5. Arceaux portillon (droite et gauche)|2-6. Support Arceaux portillon (droite et

gauche)

Vecrjrolulllerlors ‘ | <_

e la mise L B i |
en pla.ce du =5 ] =0,
portillon | M, el Ta. | ,

: ‘n Y4 e /
2V t Tt
L.;,__F.\ . i :\_’,‘,.\ L L* 4 . . \7
/7
.;

o
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Echelle a crinoline sortie latérale (CS SL)

2-7. Portillon (Sortie gauche) 2-8. Portillon (Sortie droite)
\ N N

Apres avoir monté le portillon, fixer le module
au mur puis continuer le montage
des échelles et protections inférieures.

A )
N W
=,

LG AXNGANEETZANN
Y -

4 >

LTRALU 06-08-FR-070_D
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Echelle a crinoline sortie latérale (CS SL)

Option palier CPSL

2-B-3. Filants base 3 SL 2-B-4. Echelle sur palier / Mur
A o 1P
| l ‘. \f”'
[
W
_ I
1 '
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Echelle a crinoline sortie plafond (CS SD)

3-1. Crosse de sortie 3-2. Fixer au mur

(¥
~

15512 EAI 8
[12142004 ENTRETOISE ALU @ 121G 18]
/ J
\“. &
(A T
il
N
2
2 1
A l 15
| g <l
| A : \‘\. |
e P s

Fixer le premier module au mur,
puis continuer le montage
des échelles et protections
inférieures.
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Options condamnation d’acces

MONTAGE

4-1. Verrouillage d’acces pivotant 4-2. Panneau de condamnation

H

|1 pour ouverture a

Le CVAP peut étre
monté au choix

[P 3-?,"1 ~droite ou a gauche

= V Il o
r

2 v/,;?/// Contre percer en
& ///
JI V4 ?8,5mm
=

&
Al S S

i A
202 R LI y ~
. . > L p 1A of
. v \
CAd . N N
Al - \ (| Lt
Tal v ~
¥ 15202 RI L8 ‘|
. ) 15512 EAI 8
{ )

L[ Si besoin, contre percer @8,5mm

R NCC—

Bloquer I'accés avec un cadenas long
(cadenas non fourni)

Echelle base coulissante

4-B-1. Retrait centreur inférieur 4-B-2. Guide échelle
Couper ou retirer un/des modules, de sorte a il ‘
avoir 7 barreaux de moins, pour atteindre une |
. Hind
ouverture de 2m de hauteur e/ | Eff
i 1 il

I

\\
1

Utiliser les trous
existants ou contre
percer en #8,5mm

si besoin

————————————— UNE CONCEPTION l".TI“\I.I'
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Options condamnation d’acces

Echelle base coulissante

4-B-3. Goupille + Bouchon inférieur 4-B-4. Coulisse échelle + verrouillage

L1
| |
Percer #12,5/@13 I—
(A . coté intérieur pour (AL
T NN passage goupille T

P ] | |

UNE CONCEPTION lll_TI“\l.l' 06-08-FR-070_D
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Options Fixation

MONTAGE

5-1. Pattes de fixation réglables 5-2. Pattes de Fixation bardage

17947 RONDELLE ETANCHE BARDAGEI

=

]

15994 DRILLNOX @95.5x25 L16 (VIS BARDAGE)|

\\

i ‘.\ 15025 VI 8X25

P"/Dl (‘
5201 RI M8

o) Jﬁ"
a7

A

v

Mini = 220mm
Maxi = 360mm

5-3. Fixation blindage

Mettre en position avec le trou
inférieur, puis contre percer 38,5

15065 VI 8X65)

@l |

————————————— UNE CONCEPTION I".T It‘\l.l'
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Options Fixation

Montants renforcés

5-B-1. Pattes de fixation au sol 5-B-2. Assembler les montants renfort
"

5-B-3. Renfort sur échelle

- o | 1= :
] 15512 EAI 8
o
o
e — \.
Ry 3 A & ) 15150 BI 8X50
CIPJ".E' (.
@ ™. St
CFe ~
i L @ )
“NLoA el
. \.-
3 R ¢
U] BT T bl {
{7
(

£l
(€5

~ 1 =

lig Fiaa

k ) |

T { =~

=5 /1
15202 RI L8 ST 15155 BI 8X55
T C~Tm
Lo

Apres avoir monté les montants
renforcés, fixer I’échelle au sol
et au mur en partie haute.

<
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CONSIGNES D’UTILISATION

La mise en place et I'utilisation du matériel d’accés ne peuvent étre faites que par des personnes familiarisées avec
les présentes instructions. Il est indispensable de suivre strictement ces instructions.

ZONE DE TRAVAIL:

- Ne pas s’approcher de conducteurs nus sous tension

- Le matériel d’acces ne peut pas étre en contact avec des liquides et gaz agressifs

- Interdire I'acceés du matériel d’accés au public

- Baliser la zone d’implantation du matériel d’acces en cas de circulation de véhicules ou d’engins
- Le matériel d’acces doit étre utilisé que sur sol stable et présentant une déclivité inférieure a 3%.

CONTROLES A EFFECTUER AVANT UTILISATION :

- Avant utilisation du matériel d’acces toutes les pieces qui le composent, particulierement les barreaux, la
protection (filants, arceaux), le portillon, la marche paliére, le plancher de repos s'il est existant, sont a examiner
afin de garantir la sécurité du personnel.

- L'acces au matériel d’acces ne peut se faire qu’apres controle. Toutes les précautions nécessaires contre un
déplacement accidentel du matériel d’acces doivent étre prises. L'utilisation du produit ne peut avoir lieu qu’aprés
montage complet du produit selon les instructions ULTRALU SAS.

- Vérifier que des facteurs environnementaux n’influencent pas I'utilisation en sécurité du matériel d’acces.

- Respecter les charges admissibles.

- Les forces horizontales ne doivent pas dépasser 20 kg.

- Prendre garde au vent.

- Pour étre conforme a la législation, assurez-vous de I’'adéquation de la protection en rapport avec I'usage prévu
afin de prévenir tout risque de chute.

uneconcerion  ((JICTIRANLU 06-08-FR-070_D
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CONSIGNES D’UTILISATION

Consulter le manuel/la notice d’instructions.

Examiner le matériel d'accés apres la livraison. q
” ﬂ. >

Avant chaque utilisation, vérifier que le matériel d'accés n’est pas endommagé
et qu’il peut étre utilisé en toute sécurité.

Charge totale maximale:

Ne pas se pencher.

Ne pas dresser le matériel d'accés sur un sol souillé. E‘
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CONSIGNES D’UTILISATION

Ne pas porter de chaussures inappropriées a |'utilisation du matériel d'acces. .

Ne pas utiliser d’échelle lorsque votre état de santé ne le permet pas. Certaines
pathologies ou médications, I’abus d’alcool ou la consommation de drogue
peuvent représenter un danger lors de l'utilisation du matériel d'acces.

Ne pas se tenir trop longtemps sur du matériel d'accés sans observer de pauses
régulieres (la fatigue représente un risque).

@Can Stock Photo

Prévenir tout endommagement du matériel d'accés lors des transports, par
exemple en I’attachant, et s’assurer qu’elle est placée de fagon appropriée pour
éviter tout dommage.

S’assurer que le matériel est adapté a la tache.

Avant d’utiliser du matériel d'acces dans un cadre professionnel, il doit étre
procédé a une analyse des risques respectant la législation du pays d’utilisation.

En installant le matériel d'acces, prendre en compte les risques de collision, par
exemple, collision de piétons, de véhicules ou de portes. Sécuriser les portes
(mais pas les issues de secours) et

les fenétres sur le chantier, dans la mesure du possible.

Avertissement, danger électrique Identifier tout risque électrique sur le chantier,
par exemple des lignes aériennes ou autre équipement électrique exposé, et ne
pas utiliser le matériel d'accés en cas de risques électriques.Utiliser du matériel x

non-conducteur pour exécuter les travaux électriques nécessairement sous
tension.

2!

Ne pas modifier la conception du matériel d'acces.
Ne pas déplacer le matériel d'acceés lorsqu’une personne se tient sur celle-ci.

] [ V|
Matériel d'acceés a usage professionnel [
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VERIFICATIONS ET STOCKAGE

Lors d’un contrdle visuel régulier, toute piece :

- Présentant des fissures - ayant été modifiée (pergage, etc ...)

- Présentant une déformation permanente ou tout autre défaut fonctionnel ou d’aspect devra obligatoirement étre
remplacée.

Apres utilisation les composants devront étre nettoyés (nettoyeur haute pression).
Le stockage et le transport devront étre faits dans des conditions optimales :
- Ne pas jeter les éléments.

- Dans la mesure du possible les éléments seront stockés au sol et a plat.
- Les éléments ne seront pas stockés dans un environnement agressif.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET D’UTILISATION

MISE A NIVEAU
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GARANTIE

Notre matériel d’accés est garanti 5 ans contre tout vice de fabrication, a partir de la date de facturation du fabricant. La
garantie commence avec le jour de I'achat (date de facture).

Conditions de garantie :

La garantie de notre matériel se limite a I'’échange pur et simple des pieces reconnues défectueuses en nos usines.

La garantie ne s’applique pas :

- Aux détériorations dues au mauvais montage ou au non respect de la présente notice.

- Aux matériels ayant subis des transformations, réparations ou modifications par des tiers.
- Aux piéces d 'usure normale.

- Aux piéces qui ne sont pas d’origine

Attention :
ULTRALU décline toute responsabilité pour les matériels d’acces qui ne seront pas :

- Montés et utilisés selon les prescriptions de ce manuel.
- Exclusivement constitués des pieéces ULTRALU.
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VERIFICATIO
—
RAPPORT DE L'ETAT DE CONSERVATION DU MATERIEL

Entreprise : Matériel :
Nom du vérificateur Date Lieu de la vérification
Conforme
Points d v ,”.ﬂ. r Conforme Mesure(s) de ap:-zs (s)
oints a ve e correction correction(s
Oui | Non Oui | Non

Absence de déformation permanente ou de corrosion des
1 différents éléments composant la plate forme pouvant
compromettre sa solidité.

Présence de tous les éléments garantissant la stabilité pour
la prochaine utilisation.

Absence de déformation au niveau des trous de
verrouillage.

4 | Absence de jeu susceptible d'affecter la stabilité générale.

Absence de toute déformation du plateau ou autre ayant
5 une incidence sur la bonne tenue de ce dernier ou de la
planéité de I'ensemble.

6 Absence d'écrasement localisé autour des pergages.

Absence de fissure et/ou craquelure au niveau des
percages.

Absence de toute coupe ou tout manque matiere ne

8 permettant pas de garantir le bon maintien de la plate
forme.

Visibilité des indications relatives aux charges admissibles

9 sur la plate forme et absence de charges dépassant ces

limites.

Observations et remarques supplémentaires du vérificateur et contre vérificateur :

Signature :
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VERIFICATIONS

TABLEAU RECAPITULATIF DES EXAMENS A EFFECTUER POUR
CHAQUE VERIFICATION
Selon arrété du 21 Décembre 2004

Examen
C g e , . Montageet Etatde approfondide
Type de vérification Adéquation installation conservation I'état de

conservation

Vérification avant mise en service
Vérification avant remise en service
Vérification journaliére

Vérification trimestrielle
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